
Zmluva o preprave osôb
uzavretá podľa  § 760 a nasl. zák. č. 40/1964 Zb., Občianskeho zákonníka v platnom znení, 
medzi týmito zmluvnými stranami:

Odberateľ: Slovenská republika v správe - 
Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská Bystrica
Sídlo: Nám. L. Svobodu 4, 974 09 Banská Bystrica
IČO: 37 957 937
Zastúpený: MUDr. Ján Nosko, riaditeľ
DIČ: 2021928150
IČ DPH: nie je platiteľ DPH

                                   Zriadená: Zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR 
                                   č. 14192-6/2004 - OPP zo dňa 24.11.2004

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava
Číslo účtu: 7000280745/8180

a

Dopravca: Pavel Hronec – SYNBY TAXI
Miesto podnikania: Cesta ku Smrečine 1, 974 01 Banská Bystrica
IČO: 22629530
Zastúpený: Pavel Hronec, podnikateľ
DIČ: 1029584017
IČ DPH: SK1029584017
Zapísaný v Živnostenskom registri Obvodného úradu v Banskej Bystrici 
pod číslom: 601-2725
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
Číslo účtu: 2626782533/1100

........................................................................................................................................

Článok 1
Predmet zmluvy

1. Na  základe  tejto  zmluvy  sa  dopravca  zaväzuje  poskytovať  odberateľovi  opakovanú 
prepravu osôb (zamestnancov odberateľa vykonávajúcich pohotovosť mimo pracoviska) 
a to osobnými motorovými vozidlami dopravcu z miesta, kde sa zamestnanec odberateľa 
nachádza  do  zdravotníckeho  zariadenia  a späť,  za  účelom  poskytnutia  zdravotnej 
starostlivosti  pacientovi,  ktorý  je  umiestnený  v zdravotníckom  zariadení  odberateľa. 
Dopravca  sa  zaväzuje  poskytovať  služby  bližšie  vymedzené  v tejto  zmluve 
v neobmedzenom čase. 

2. Ak  má  zamestnanec  odberateľa  batožinu  -  zdravotnícku  techniku,  s povinnosťou 
prepraviť  zamestnanca  je  spojená  aj  povinnosť  prepraviť  jeho  batožinu,  a to  buď 
spoločne  s ním a  pod  jeho  dohľadom alebo  oddelene.  Ak  sa  batožina  zamestnanca 
prepravuje oddelene, je dopravca povinný dbať o to, aby sa prepravila do miesta určenia 
najneskôr v rovnaký čas so zamestnancom odberateľa. 

3. Dopravca  sa  zaväzuje  zabezpečovať  prepravu  osôb  na  základe  telefonických 
objednávok zamestnancov odberateľa. V objednávke je zamestnanec povinný oznámiť 
dopravcovi  meno  a priezvisko,  uviesť,  že  je  zamestnancom  zamestnávateľa,  označiť 
miesto kde sa nachádza, označiť miesto kam má byť dopravený. Po dopravení do miesta 
určenia  je  zamestnanec  oprávnený  požiadať  dopravcu  o zotrvanie  v mieste,  kam  ho 
dopravil  iba v prípade, že výkon, ku ktorému bol zamestnanec privolaný nebude trvať 
dlhšie ako 15 minút.



Článok 2
Výška odplaty (cestovné)

1. Odplata za služby poskytnuté podľa Článku 1 tejto zmluvy je určená dohodou zmluvných 
strán, podľa zák. č. 18/1996 Z.z., o cenách, vo výške 0,32 EUR s DPH za 1 km jazdy, 
pričom minimálna odplata za jednu prepravu je 2,32 EUR s DPH. Zmluvné strany sa 
dohodli, že pri ceste nad 100 km, nebude dopravca účtovať odberateľovi odplatu za prvé 
3  hodiny  čakania;  po  uplynutí  3  hodín  čakania  je  dopravca  oprávnený  účtovať 
odberateľovi odplatu vo výške 7,97 EUR s DPH za jednu hodinu čakania.

2. Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  dopravca  vyúčtuje  odberateľovi  odplatu  za  služby 
vykonané v príslušnom kalendárnom mesiaci faktúrou 1x mesačne, ktorú vystaví najskôr 
prvý deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom dopravca poskytol 
odberateľovi  služby.  Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  dopravca  zníži  každú  mesačnú 
fakturovanú  sumu  o 12  %.  Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  splatnosť jednotlivých 
vyúčtovaní je 21 dní od vystavenia faktúry - účtovného dokladu.

3.  Faktúra dopravcu musí obsahovať:
a)   číslo tejto zmluvy;
b)  označenie dopravcu (obchodné meno, údaj o zápise v živnostenskom registri, miesto 

podnikania, IČO, DIČ, IČ DPH bankové spojenie a číslo účtu);
c)   označenie odberateľa (názov, sídlo, IČO, DIČ);
d)   dátum vyhotovenia faktúry, dátum dodania služby, dátum splatnosti;
h)   základ pre DPH;
i)   celková suma bez DPH, DPH, celková fakturovaná suma s DPH;
j)    pečiatka a podpis osoby oprávnenej vystaviť faktúru.

4.  Odberateľ sa zaväzuje hradiť odplatu za služby bezhotovostným prevodom zo svojho 
účtu na účet dopravcu.

5.  Odberateľ berie na vedomie, že dopravca je oprávnený, v prípade omeškania odberateľa 
s úhradou  splatného  záväzku  (vyúčtovania),  požadovať  od  neho  úroky  z omeškania 
podľa § 517 ods. 2 Občianskeho zákonníka v spojení  s § 3 nar. vlády č. 87/1995 Z.z., 
ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Občianskeho zákonníka.

Článok 3
Vymedzenie vzájomných práv a povinností

1. Dopravca  je  povinný  starať  sa  pri  preprave  najmä  o bezpečnosť  a pohodlie 
zamestnancov odberateľa.
2. Dopravca je povinný nahradiť škodu vzniknutú odberateľovi tým, že preprava nebola 
vykonaná  včas.  Odberateľ  musí  právo  na  náhradu  škody  uplatniť  u dopravcu  bez 
zbytočného odkladu, najneskôr však do šiestich mesiacov; inak jeho právo zaniká.
3. Ak zamestnancovi odberateľa vznikne počas prepravy škoda na zdraví alebo škoda 
na batožine prepravovanej spoločne s ním alebo na veciach, ktoré mal zamestnanec pri 
sebe,  dopravca zodpovedá za vzniknutú škodu podľa  ustanovení  o zodpovednosti  za 
škodu  spôsobenú  prevádzkou  dopravných  prostriedkov,   podľa  ust.  §  427  a nasl. 
Občianskeho zákonníka.

Článok 4
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú – 12 mesiacov. 
2.   Zmluvné strany sa dohodli, že záväzok založený touto zmluvou sa ruší:

a) splnením záväzku v dohodnutej dobe;
b) dohodou zmluvných strán;
c) odstúpením od zmluvy jednej zmluvnej strany v prípade porušenia povinnosti druhej 
zmluvnej strany.
V prípade zrušenia záväzku vyplývajúceho z tejto zmluvy, sú zmluvné strany povinné bez 
zbytočného  odkladu  vysporiadať  vzájomné  práva  a  povinnosti  vyplývajúce  im  z tejto 
zmluvy.



3.  Zmluvné strany sa dohodli, že ostatné vzťahy a nároky bližšie neupravené v tejto  zmluve 
sa  riadia  príslušnými  ustanoveniami  Občianskeho  zákonníka  a iných  dotknutých 
právnych predpisov.

4.  Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, že túto zmluvu uzatvorili na 
základe ich slobodnej a vážnej vôle, že zmluva nebola uzavretá v tiesni a za nápadne 
nevýhodných podmienok, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 
s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú štatutárni zástupcovia zmluvných strán.

5.  Akékoľvek  zmeny  a  doplnky  k tejto  zmluve  sú  platné  výlučne  v písomnej  forme 
odsúhlasenej obidvomi zmluvnými stranami.

6.   Táto zmluva nadobúda platnosť  dňom podpisu poslednej  zmluvnej  strany a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, podľa ustanovení 
zákona  č.  211/2000  Z.  z., o slobodnom  prístupe  k informáciám a o zmene  a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

7.  Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach,  z ktorých každá zmluvná strana obdrží 
jedno vyhotovenie zmluvy.

V Banskej Bystrici dňa 31.10.2012

ODBERATEĽ: ...................................................................................
Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská 
Bystrica

V Banskej Bystrici, dňa 31.10.2012
DOPRAVCA: .............................................................................

Pavel Hronec – SYNBY TAXI




	Záverečné ustanovenia

